STATENS KARTVERK

NAVNESAK nr: 2022/265 KomMMUNE (nrognavn): 5412 Dielddanuorri - Tjeldsund SE BREV:

Nr | Koordinat Objekttype | Ev. skrivemdte- Skrivemate(r) i Forelgpig tilrading Hgringsuttalelser Endelig tilrading Vedtak Merknader/ Begrunnelse
Oppgi datum | Oppgi ev. alternativ offentlig bruk fra navne-konsulentene | Oppgi kilde fra navne- Vedtaksinstans er (L=lov om stadnamn, F=forskriftene)
og system gnr, bnr, Oppgi kil Oppgi kilder E=eier/fester konsulentene Kartverket om ikke annet | Ev. henvisning til falgeskriv
N= adr.kode, N5=gk. kartverk K=kommunen er oppgitt KV = Kartverket
g= gatekode Oppgi sprak N50=Norge 1:50000 L=lokale org.sjoner K=kommunen SNT = Stedsnavntjenesten

Dnl=Den norske los Fk=fylkeskommunen
1 SA: Hvis ikke annet er
oppgitt, er kilden for
navnene Skaniid Girjie sin
bok Samiske stedsnavn i
Skanik/Skanland
2 Myr Suoidnelassu Suoidnelassu s. 88, 146
(26.4.2022) (7.7.2023)
3 Holme Suoindesuolu Suoidnesuolu SA: Norsk parallellnavn:
(7.7.2023) Sennholmen
s. 88, 146
4 Holme Soahkesuolu Soahkesuolu s. 86, 146
(7.7.2023)
5 Holme Gahkkorsuolu Gahkkorsuolu s. 76, 146
(7.7.2023)
6 Myr Gieva Gieva s. 77, 146
(7.7.2023)
KV: Normert Gievva i
Samiske stedsnavn i
Skanik/Skanland.
7 Slette Hassojalga Hassojalga S. 79, 146
(7.7.2023)
KV: Norsk parallellnavn:
Holmen
8 Dal Stuorvaggi Stuorvaggi SA: Norsk parallellnavn
(7.7.2023) Stordalen
s. 87,146
9 Myr Javrrasjeaggi Javrrasjeaggi s. 80, 146
(7.7.2023)

Side 1

(NASKJB02.DOC)



STATENS KARTVERK

NAVNESAK nr: 2022/265 KomMMUNE (nrognavn): 5412 Dielddanuorri - Tjeldsund SE BREV:

Nr | Koordinat Objekttype | Ev. skrivemdte- Skrivemate(r) i Forelgpig tilrading Hgringsuttalelser Endelig tilrading Vedtak Merknader/ Begrunnelse
Oppgi datum | Oppgi ev. alternativ offentlig bruk fra navne-konsulentene | Oppgi kilde fra navne- Vedtaksinstans er (L=lov om stadnamn, F=forskriftene)
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Dnl=Den norske los Fk=fylkeskommunen
10 Myr Villidmajeaggi Villiamajeaggi S. 89, 152
(7.7.2023)
11 Lon Stuorvielmmis Stuorvielmmis S. 87,152
(7.7.2023)
12 Mo Gurigieddi L: Utvalget foreslar | Gurigieddi SA: Norsk parallellnavn:
Guregieddi, jf. (7.7.2023) Hustrusletten og
Samiske stedsnavn Guriheimen
i Skanik/Skanland
s. 79 s. 79,152
(30.6.2022)
12a Mo Norsk Guriheimen KV: Norsk parallellnavn til
Gurigieddi.
Hvilket navn blir helst
brukt lokalt - Guriheimen
eller Hustrusletten?
13 Eng Skaidi Skaidi s. 85,153
(7.7.2023)
14 Myr Skaiddijeaggi Skaiddijeaggi s. 85,153
(7.7.2023)
15 Bekk Skaiddijohka Skaiddijohka s. 85, 153
(7.7.2023)
16 Bakke Doaresrapma Doaresrapma s. 75,153
(7.7.2023)
17 Bekk Doaresjohka Doaresjohka s. 75,153
(7.7.2023)
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18 Skar Gadesgorsa L: Utvalget foreslar | Gaddesgorsa s. 76,153
Gadesgorsa ut fra | (7.7.2023)
at -d ikke finnes i
den lokale
dialekten.
(30.6.2022)
19 Bekk Gadesgorssajohka Gadesgorssajo s. 76,153
hka
(7.7.2023)
20 Sgkk Luotnagurra Luotnagurra s. 82,152
(7.7.2023)
21 Myr Per-lvvarajeaggi Per- s.83, 153
Ivvdrajeaggi
(7.7.2023) KV: Plassering av
bindestrek i stedsnavn
med sammensatte
personnavn i forleddet. Er
det mer rimelig a
normere Per lvvéra-
jeaggi?
22 Slette Per-lvvarajalga Per-lvvarajalga s. 83,153
(7.7.2023)
23 Bruk Oladievva Uladievva Ulddievva KV: Norsk parallellnavn i
16/23 (7.7.2023) matrikkelen og pa
Forslag til offentlige kart: Lomasen
Kartverket via
Rett i kartet
7.3.2013

Side 3

(NASKJB02.DOC)



STATENS KARTVERK

NAVNESAK nr: 2022/265 KomMMUNE (nrognavn): 5412 Dielddanuorri - Tjeldsund SE BREV:

Nr | Koordinat Objekttype | Ev. skrivemdte- Skrivemate(r) i Forelgpig tilrading Hgringsuttalelser Endelig tilrading Vedtak Merknader/ Begrunnelse
Oppgi datum | Oppgi ev. alternativ offentlig bruk fra navne-konsulentene | Oppgi kilde fra navne- Vedtaksinstans er (L=lov om stadnamn, F=forskriftene)
og system gnr, bnr, Oppgi kil Oppgi kilder E=eier/fester konsulentene Kartverket om ikke annet | Ev. henvisning til falgeskriv
N= adr.kode, N5=gk. kartverk K=kommunen er oppgitt KV = Kartverket
g= gatekode Oppgi sprak N50=Norge 1:50000 L=lokale org.sjoner K=kommunen SNT = Stedsnavntjenesten
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24 Lon Uladievavielmmis Uladievavielm s. 88,152
mis
(7.7.2023)
25 Bakke Uladievva Uladievva s. 88, 152
(7.7.2023)
26 Bakke Ansjonsadievva Ansjonsadievva KV: | Stadnamn i
(7.7.2023) Skanik/Skanland s. 71 blir
navnet oppgitt som Ang-
Junssaluohkka, plassering
pa kart s. 152. Bgr
sammensatte personnavn
i forleddet av et
stedsnavn samskrives,
saerskrives, markeres
med bindestrek mellom
for- og etternavn i
personnavnet, og skal
forleddet og etterleddet
samskrives eller markeres
med bindestrek?
27 Tjern Heargejavri eller L: Utvalget foreslar | Uladievajavri s. 79,152
Uladievajavri Uladievajavri. (7.7.2023) Navna er fgrt som
(30.6.2022) sidenavn i SSR
28 Bakke Heargerapma Heargerapma s. 79,152
(7.7.2023)
29 Hoppbakk Lampenluohkka Lampenluohkk S$81, 152
e a
(7.7.2023)
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30 Grunnkret Vuopmi Vuopmi Utgar KV: Norsk parallellnavn
3 (7.7.2023) Tjgnna vedtatt i den
Vedtak i sak 2013/3, | samme navnesaken.
vedtaksdato
29.8.2018
31 Grend Vuopmi Vuopmi Utgar KV: Kommunen ma ogsa
(7.7.2023) gigre vedtak om
Vedtatt av Skanland | skrivematen av det
kommune i sak norske parallellnavnet til
2013/3, Vuopmi. Skrivematen
vedtaksdato Tjgnna er tilradd i
18.6.2013 navnesak 2013/3,
tilradingsdato 27.9.2015
32 Li Leavddagak eller L: Utvalget foreslar | Leavddagak s. 82,152
Stuorleavda Leavddagak. eller
(30.6.2022) Stuorleavda
(7.7.2023)
33 Bekk Annejohka Annejohka s. 71,152
(7.7.2023) KV: 1 “Stadnamn i
Skanik/Skonland” s. 71 er
skrivematen Annajohka
brukt.
34 As Roggerapma Roggerapma s. 85,152
(7.7.2023)
35 Skar Beanagurra Beanagurra s. 71,152
(7.7.2023)
36 Skar Beanagorsa Beanagorsa s. 71,152
(7.7.2023)
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37 Rygg Beahcenjunni Beahcenjunni s. 71,152
(7.7.2023)
38 As Stuordievva eller L: Utvalget foreslar | Stuordievva s. 87,152
Stuorluohkka Stuorluohkka siden | eller KV: Norsk parallellnavn:
det er en as. Stuorluohkka Langasen
(30.6.2022) (7.7.2023)
39 Li Juntterohtu Juntterohtu s. 81,152
(7.7.2023)
40 Bekk Goikejohka Goikejohka s. 77,152
(7.7.2023)
41 Tjern Seakkajavri Seakkajavri s. 85,152
(7.7.2023)
KV: Norsk parallellnavn:
Lysvatnet, Sekkevatnet
42 Nes Javrigaska Javrigaska
(7.7.2023)
43 Tjern Mielkejavri Mielkejavri s. 82,152
(7.7.2023)
KV: Norske parallellnavn:
Melkevatnet,
Lomtjgnnvatnet
44 Sund Coalbmi Coalbmi s. 73,152
(7.7.2023)
45 As Ldddordpma L: Utvalget foreslar | Laiddordpma s. 81,152
Laddorapma ut fra | (7.7.2023)

lokal uttale. -d
finnes ikke i den
lokale dialekten.
(30.6.2022)
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45a As Norsk KV: Stedsnavn i
Skanik/Skanland s. 81
Ladsen

46 Tjern Guhkesjavri Guhkkesjavri s. 77,157

(7.7.2023) KV: Norsk parallellnavn:
Langvatnet

47 Bakke Rinnjadievva Rinnjadievva s. 84,152
(7.7.2023)

48 Bakke Céhcedievva Cahcedievva s. 73,152
(7.7.2023)

49 Haug Ajaoaivi Ajaoaivi s.71, 152
(7.7.2023)

50 Sekk Johkaroggi Johkaroggi s. 80, 152
(7.7.2023)

51 Haug Cuoppodievva Cuoppodievva s. 74,152
(7.7.2023)

52 Tjern Cuoppojavri Cuoppojavri s. 74,152
(7.7.2023)

53 As Skillacohkka Skillacohkka s. 86,152
(7.7.2023)

54 Slette Skilladhkkar Skilladhkkar s. 85-86, 152
(7.7.2023)

55 As Livvalokta Livvalokta s. 82,152
(7.7.2023)

56 Rygg Cuopponjunni Cuopponjunni s. 74,152
(7.7.2023)

57 Bakke Rebesdievva Rebesdievva s. 84,152
(7.7.2023)
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58 Haug Libbardapma Libbardpma s. 82,152
(7.7.2023)
59 Fiell Gaskavarri Gaskavarri s.76, 152
(7.7.2023)
60 skog Gaskavardirri Gaskavardirri s. 76
(7.7.2023)
61 Berg Buollambakti Buollambakti S, 72-73, 152
(7.7.2023)
62 Bakke Varkkadievva Varkkadievva s. 88,152
(7.7.2023) SA: Varka = vedskjul,
oppreist ved, altsa
Coskkat, stammer, som er
stablet oppeist.
63 Skar Ruovddas Ruovddas s. 85,152
(7.7.2023)
64 Slette Javrejalga Javrejalga .80, 152
(7.7.2023)
65 Bruk 14/2 Vuollegoahti Vuollegoahti s. 89, 152
(7.7.2023)
Norsk parallellnavn:
Nygard
66 Bekk Hoanttasjohka Hoanttasjohka | Utgar,
(7.7.2023) Hoanttasjohka er
fastsatt med vedtak
i navnesak 2004/2,
vedtaksdato
25.5.2004
67 Bruk 14/3 Hoanttas Hoanttas Norsk parallellnavn:
(7.7.2023) Nipen
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68 Haug Spabbadievva eller | L: Utvalget foreslar | Spabbadievva s. 77,152
Gihcebakti Spabbadievva, jf. (7.7.2023)
Samiske stedsnavn
i Skanik s. 77, nr.
683.
(30.6.2022)
69 Berg Leaibebakti Leaibebakti s. 82,152
(7.7.2023)
70 Myr Sorbmejeaggi Sorbmejeaggi
(7.7.2023)
71 Skar Stalugorsa L: Utvalget foreslar | Stalugorsa s. 86
Stdllogorsa ut fra | Stallogorsa KV: Norsk parallellnavn:
lokal uttale. (7.7.2023) Svartdalen
(30.6.2022)
72 Tjern Stalugorssajavri L: Utvalget foreslar | Stalugorssajavri s. 86
Stéllogorsajavri Stallogorsajavri
(30.6.2022) (7.7.2023)
73 Tjern Giimmajavri Giimmajavri s. 77
(7.7.2023) Norsk parallellnavn:
Gjormevatnet, Lysvatnet
og Botnlausvatnet
73a Tjern Norsk Gjgrmevatnet KV: Lysvatnet og
Gjprmevatnet inngar pa
Botnlausvatnet Norge 1:50 000 offentlige kart i dag.
1332-3 Hvilket navn er mest
Se lpnr. 73 brukt av Gjgrmevatnet,
Lysvatnet Lysvatnet og
Botnlausvatnet?
N5 EM 247-5-4
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74 Tjern Cahppesjavri Cahppesjavri s.73
(7.7.2023) Norsk parallellnavn:
Svartvatnet
75 Tjern Slieddajavri Slieddajavri 5. 88
(7.7.2023) Norsk parallellnavn:
Litlevatnet
76 Elv Slieddajavrrijohka Slieddajavrrijoh 5. 88
ka
(7.7.2023)
77 Tjern Veksejavri L: Utvalget foreslar | Veksejavri S 89
Viskesjavri. Viskejavri KV: Normert Vieksejavri i
(30.6.2022) (7.7.2023) «Stedsnavn i
Skanik/Skanland».
Norsk parallellnavn:
Rattkjgnna
77a Tjern Norsk Rattkjgnna
Rattjgnna N5 EM 247-5-4
Forslag
Kartverket,
-kjgnna er ei
feilnormering
78 Tjern Viskkesjavri Viskkesjavri s. 89
(7.7.2023)
Norsk parallellnavn:
Gulvatnet
79 Berg Boaimmasbakti Boaimmasbakti
(7.7.2023)
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80 Bruk 14/4 Varremoski Varremoski Norsk parallellnavn:
(7.7.2023) Fjellkroken, jf. Qvigstad

(1935):s. 111
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